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*Adoration of the Blessed 
Sacrament 

Every Wednesday &  
1st. Friday of the Month 
             8:30 a.m. - 6:45p.m. 

 

*Adoración al Santísimo  
Sacramento 

Todos los Miércoles & 1er.Viernes del  
    8:30 a.m. - 6:45 p.m. 

Confessions 
Wednesday &  

1st  
Friday of the Month 
6:00 p.m -6:45 p.m. 

Saturday  

Confesiones 
*Miércoles  

1er. Viernes del Mes 
 6:00 p.m - 6:45 p.m.* 

Sábado  
  de 3:30 p.m—4:30 p.m. 
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 Adoration of the Blessed Sacrament/ Adoracion al Santisimo Sacramento 
                 Confessions/Confesiones 

Lunes a Jueves 
8:00 a.m. Misa (Ingles) 
Miércoles 
7:00 p.m. Misa en Español 
Viernes 
8:30 a.m. Misa (Ingles) 
Sábado 
8:00 Misa (Ingles) 
5:00 p.m. Misa de Vigilia (Ingles) 
6:30 p.m Misa de Vigilia ( Espan ol) 
Domingo 
8:00 a.m Ingles  
10:00 a.m. Ingles 
12:00 p.m. Español 
5:00 p.m. Ingles  
*1er. Viernes del Mes Misa 
 en Español 7:00pm 

 

Monday -Thursday 
8:00 a.m. English 
Wednesday 
7:00 p.m. Spanish  Mass 
Friday 
8:30 a.m. English  Mass 
Saturday  
8:00 a.m English 
5:00 p.m. English Vigil  
6:30 p.m. Spanish  
Sunday 
8:00 a.m English 
10:00 a.m. English  
12:00 p.m. Spanish  
5:00 p.m. English  

1st. Friday of the Month 
*7:00 p.m. Spanish Mass 



 

 

 

READINGS & PRAYER/LECTURAS Y ORACION 

 

 Mass Intentions of the Week 
Intenciones de esta semana 

Monday,    
Dec 02  8:00am             Larry Cargill  
  
Tuesday,    
Dec 03  8:00am      Domitila Arreola & Ignacio  
                                                                    Alejandre† 
 
Wednesday,  
Dec 04                   8:00am      Tony Cali  and Peter Lehr  † 
                               7:00pm       Barbara Contreras birthday   
Thursday,  
Dec 05  8:00am             Angie Boethel and  Jose Navarro Jr. 
   
Friday,  
 Dec 06                  8:30am       Brian Wisnoski (healing) &  
                                                           Bulletin Sponsors                
                               7:00pm       Honorato  Patiño 
Saturday, 
 Dec 07                  9:00am        Aldo Piera Fontana 
                               5:00pm        Mary Miller 
                               6:30pm               Apolinar  & Tomas Alejandre 
    
Sunday,   
Dec 08                    8:00am       St. Ambrose Community   
                               10:00am        Toni Cali † 
                                12:00 pm          Florentino Pacheco 
                                 5:00pm       Lilian Garcia & Minnie Ramirez  

 

Lecturas de las Escrituras por la Semana del 1 de Diciembre  
de 2019 
Domingo Primer Domingo de Adviento 
 Is 2, 1-5; Sal 121, 1-2. 4-5. 6-7. 8-9;  
 Rom 13, 11-14a; Mt 24, 37-44 
Lunes Is 4, 2-6; Sal 121, 1-2. 3-4a (4b-5. 6-7) 8-9;  
 Mt 8, 5-11 
Martes Memoria de San Francisco Javier, Presbítero 
 Is 11, 1-10; Sal 71, 2. 7-8. 12-13. 17;  
 Lc 10, 21-24 
Miércoles San Juan Damasceno, Presbítero y  
 Doctor de la Iglesia 
 Is 25, 6-10; Sal 22, 1-3a. 3b. 4. 5. 6;  
 Mt 15, 29-37 
Jueves Is 26, 1-6; Sal 117, 1. 8-9. 19-21. 25-27a;  
 Mt 7, 21. 24-27 
Viernes San Nicolás, Obispo 
 Is 29, 17-24; Sal 26, 1. 4. 13-14; Mt 9, 27-31 
Sábado Memoria de San Ambrosio, Obispo y  
 Doctor de la Iglesia 
 Is 30, 19-21. 23-26; Sal 146, 1-2. 3-4. 5-6;  
 Mt 9, 35—10, 1. 6-8 
Domingo Segundo Domingo de Adviento 
 Is 11, 1-10; Sal 71, 1-2. 7-8. 12-13. 17;  
 Rom 15, 4-9; Mt 3, 1-12 

 Scripture Readings for the Week of December 
1, 2019 
Sunday First Sunday of Advent 
 Is 2:1-5; Ps 122:1-2, 3-4, 4-5, 6-7, 8-9;  
 Rom 13:11-14; Mt 24:37-44 
Monday Is 4:2-6; Ps 122:1-2, 3-4b, 4cd-5, 6-7, 8-9;  
 Mt 8:5-11 
Tuesday Memorial of Saint Francis Xavier, Priest 
 Is 11:1-10; Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17;  
 Lk 10:21-24 
Wednesday Saint John Damascene, Priest and Doctor of  
 the Church 
 Is 25:6-10a; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6;  
 Mt 15:29-37 
Thursday Is 26:1-6; Ps 118:1 and 8-9, 19-21, 25-27a;  
 Mt 7:21, 24-27 
Friday Saint Nicholas, Bishop 
 Is 29:17-24; Ps 27:1, 4, 13-14; Mt 9:27-31 
Saturday Memorial of Saint Ambrose, Bishop and  
 Doctor of the Church 
 Is 30:19-21, 23-26; Ps 147:1-2, 3-4, 5-6;  
 Mt 9:35—10:1, 5a, 6-8 
Sunday Second Sunday of Advent 
 Is 11:1-10; Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17;  
 Rom 15:4-9; Mt 3:1-12 

Please keep in your prayers 
 
Glenda Abreo, 
Lupita Navarrate, 
Jon Stevens, 
Helen Patronella 
Marie, Cameron 
Brian Wisnoski, 
Ricky Hernandez, 
Nancy Tompkins,  
Walton.Bryant,    
 

 
       
 
      Clifford Strain,  
      Claudia Llanito,  
      Patricia Gentry, 
      Joyce Davis,  
      Marie Campos, 
     Marcela Enriquez, 
     Mary Escalante 
     Alicia Cardenas 

The Feast of St. Ambrose 
Mass will be  
 Saturday Dec 7th   
at 9:00am  
 
La Misa de la  Fiesta de 
 San Ambrosio será el 
Sabado 7, de Diciembre a las 
9:00 a.m. 

  
              *Will be Bilingual/ Sera bilingüe 

*No 8:00am Clock Mass  
 



  

 

 

UPCOMING EVENTS/ PRO XIMOS EVENTOS 

 

 
Les compartimos que  
La Comuniad de  
San Ambrosio estara  
Celebrando la Santa Misa  
 los  
Sabados  
@ 6:30pm  
apartir de Noviembre 30 

 

  
 

  
 
 
  

If you would like to make a donation to help defray the cost of decorating 

the church during Christmas time. In memory of a loved one, your welcome 

to do so  

Christmas flowers envelopes will be at the back of the church  

 

Note: Please use these envelopes only as a donation for flowers and not as 

your regular offering envelopes. 

   

 

 

 

Si desea hacer una donación para ayudar con el costo para decorar la  

Iglesia durante Navidad, en Memoria de un ser querido, usted puede  

hacerlo. 

 

Los sobres de flores de Navidad estarán en la parte  posterior de la  Iglesia, 

Nota: Por favor, utilíce los sobres de flores sólo como una donación para flores . 

Our Advent Penance Service is a special opportunity for the Faithful to receive the Sacrament 
of Reconciliation. Several priests will be available in the Church to hear Confessions in English 
and Spanish.  
Nuestro Servicio de Penitencia de Adviento es una oportunidad especial para que los Fieles 
reciban el Sacramento de la Reconciliación. Varios sacerdotes estarán disponibles en la Iglesia 
para escuchar Confesiones en inglés y español.  



 

 

 

 

 

 

SAN AMBROSIO  

 

Stop by the office to fill a registration form and turn 
in a copy of your  child’s birth certificate.  

Parents and Godparents must attend the class, and 
register at the office.           

 

                          Upcoming class on  

January 11 @ 10:00 am  

in Room (A)   

English Baptism Celebrations are  

on the First Sunday of the month  

every other month  

February  02, 2020 

Bautizos en espan ol se celebran  cada  

tercer Domingo de cada Mes  12:00pm 

  Diciembre 15  Enero 19 

Las clases para Bautizos en español  

Diciembre 3 & 10   

Enero  07 & 14  

De 7:00pm-9:00pm en el Cuarto A 

Pase por la oficina para completar un formulario 
de registro y entregar una copia del  

certificado de nacimiento de su hijo. Padres y  

padrinos deben asistir a las clases y  registrarse 
en la oficina. 

Monday, December 9th 2019 

Immaculate Conception 

 

Lunes Diciembre 9, 2019 

Inmaculada Concepción 

 

8:00am -English 

6:00pm -English 

7:30pm Spanish/ Español 

 

Miercoles Diciembre11, 2019 
Mañanitas to La Virgen de Guadalupe 
-11:30 PM 
 Jueves/ Thursday  
December 12th-Our Lady of Guadalupe 
8:00 am -English Mass 
6:30 pm Procession 
7:00 PM-Spanish/ Español Misa  



  

 

 

 

SVDP 

 

ADVENT TREE  
Our St. Vincent de Paul 
conference will be collecting  
toys for children and gifts  
for the Seniors.  
Please take an ornament off the  
Tree in the narthex.  
*RETURN WRAPPED GIFTS BY  
[DECEMBER 15th]. 

Arbol de Navidad 
Nuestra conferencia de  
San Vicente de Paul  
recogerá juguetes  
para niños y regalos  
para los ancianos. 
Por favor, tome un  
adorno del árbol en el  
vestibulo de la  
Iglesia.  
DEVOLVER LOS REGALOS  
ENVUELTOS ANTES  
DEL [15 DE DICIEMBRE.] 

First Sunday of Advent  
 
  There is an Advent spirit 
 in the heart of every human person. It is one of longing, of yearning for a fulfillment that somehow lies beyond 
ourselves; for we long for the coming of the Lord.  
As you put your gift under the Advent Tree, your heart will discover the true meaning of Christmas as you help 
those who are suffering and poor to long for the coming of the Lord.  
  
 
 
Existe un espíritu de Adviento  
en el corazón de cada persona. Es uno de anhelo, deseo de darnos cuenta que de alguna manera, se  
encuentra más allá de nosotros mismos; porque esperamos la venida del Señor. 
Al poner su donación debajo árbol de Adviento , su corazón descubrirá el verdadero significado de la Navidad 
mientras ayuda a aquellos que sufren y son pobres a esperar la venida del Señor. 
 



 

 

 
 

 

DONATIONS 
 

 

 
 
Suggested items include: 
Toothpaste                        Toothbrushes                    Dental Floss 
Band-Aids                          shaving cream                   lotion 
Shampoo                            Nail clippers                      stationary 
Envelopes                          cards & games                  knee-high socks 
T-shirts                               combs/brushes                 pens/pencils 
Snacks/popcorn                hard candy & gum             deodorant               
first aid creams                  Kleenex                              USB flash drives 
Powder                                notebooks                         sewing kits 
Lip balm                             hot chocolate                     word searches 
 
 Thanks for sharing the joy of Christmas with those  
Gracias por compartir la alegría de la Navidad con aquellos que están tan lejos de casa 

The Catholic Daughters of the Americas & The Altar Society 
will be preparing gift boxes for the  
Seafarers at the Port of Houston again this year.  
 
We have placed boxes in the narthex for donations to help fill these boxes. Please donate toiletries thru 
December. Please do not include glass or aerosols.  

Las Hijas Católicas de las Américas y la Sociedad del Altar  
estará preparando cajas de regalo para  La gente del puerto de Houston  
nuevamente este año,  
 
Hemos colocado cajas en el vestibulo de la Iglesia para donaciones necesitmaos de su ayuda para 
llenarlas. 
Por favor done artículos  hasta Diciembre. No incluya vidrio ni aerosoles. 

Los artículos sugeridos  
incluyen:     
Pasta De Dientes  
Cepillos De Dientes  
Hilo Dental  
Band-Aids  
crema de afeitar loción  
Champú  
cortauñas  
estacionario  
Sobres 
tarjetas                             
 
                                                                         
 
 

 
juegos calcetines hasta 
la rodilla  
Camisetas  
peines  
pinceles bolígrafos  
lápices 
Snacks  
palomitas de maíz 
caramelo duro  
desodorante  cremas                        
                                                            
 
                                                    
 
 

Kleenex  
Kits de costura   
Bálsamo  
Labial  
chocolate ca-
liente     
búsquedas de 
palabras  
primeros auxilios                                        
Flash USB  
 
 
 
 



  

 

 

 

 

WEEKLY ACTIVITIES/ACTIVIDADES SEMANALES 

 

Te gustaría aprender a tocar  
Guitarra? 

 
Las clases son todos los lunes  

de 6:00pm a 7:30pm en la Capilla 
estas clases son para todas  

las edades 
 

Para más información llame a 
 Noé Ramírez  

 Al  281-746-8454 



 

 

 



  

 

 



 

 

                   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Let’s Pray 
 
 
For all those who have given their life for our freedom 
and for those who are serving in our military at home 
and abroad and especially the following: Tony Noser , 
Victor J. Broussard, Peter Zachary Carroll, Samuel Cas-
tillo, Brandon Cook, Matthew Cook, Dean Crawford, 
Robert Freedman, Olivia Garza, Matthew Grissom, 
Timothy Groh, Lee Anthony Guerrero, Andrew S. 
Gutierrez, Christopher Hernandez, Lucas Hernandez, 
Matthew Hernandez, Mia Hernandez, Sean Dietrich 
Hrncir, Samuel Dylan Hrncir,  Mary Hrynyk,  Jason 
Hrynyk, Anthony Handy,Ivan Ibabao, Elizabeth Grass-
mann Ibabao,  
 Andrew Locke, Daniel Martinez, Jonathan Reed,  
Casey Rogers and Daniel Salinas. 

THANK YOU FOR ALL YOUR SUPPORT/ GRACIAS POR TODO EL APOYO 

 

 


